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Kantone / Cantons / Cantoni:

Yaud, Wallis.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau de Lausanne

26 mars 1971. Participations.
Kovita S.A., ä Lausanne, production, distribution, organisation,
representation, participation, creation et contröle d'entreprises, spe-
cialement dans le domaine de l'industrie chimique ou alimentaire,
negoce et elevage d'animaux (FOSC du 15. 2. 1971, p. 362). L'admi-
nistrateur Georges Aegler (inscrit) est nomme delegue; il continue ä

signer collectivement ä deux. Nouvelle adresse: Rue St-Pierre 2.

26 mars 1971.
Interlito S.A., ä Lausanne, conception, composition, edition,
production par tous precedes, achat, vente de livres et publications de
toute espece, ainsi que d'ouvrages et jouets educatifs pour enfants;
gestion de droits d'auteur sur'toutes oeuvres litteraires ou artistiques
(FOSC du 18. 12. 1970, p. 2883). Nouvelle adresse: Chemin des
Trois-Rois2 (chez Fides Union Fiduciaire).

Buieau de Morges
22 mars 1971. Denrees coloniales.

Domex S.A., ä Morges, cafes et denrees coloniales (FOSC du
6. 9.1967, N° 208, p. 2966). Max Schibli n'est plus fonde de pouvoir;
sa signature est radiee. Victor Gallandat, de Rovray, ä Petit-Lancy
GE, est nomme fonde de pouvoir et signe collectivement ä deux avec
un administrateur. La societe sera done engagee par la signature
collective ä deux des administrateurs ou par la signature collective ä

deux d'un administrateur et du fonde de procuration.
22 mars 1971. Cafe-restaurant.

Edward Bernard, ä St-Prex. boucherie-charcuterie (FOSC du
20.12.1962, N°29S, p. 3672). La maison transfere son siege ä

Etoy, ainsi que le domicile du titulaire. Elle modifie son genre
d'affaires qui sera dorenavant; exploitation d'un cafe-restaurant ä l'ensei-
gne «Auberge communale», commerce de charcuteric.

22 mars 1971. Citernes.
S. Szegedi, ä Bussigny pres Lausanne, revision de citernes a

mazout (FOSC du 4. 2.1970, N° 28, p. 274). La maison modifie sa
raison en: Alex, S. Szedegi.

22 mars 1971. Photos.
Vucolor, L. Glauscr et R. Faivre, ä St-Prex. Ste en nom collectif,
prises de vues photographiques et commerce d'agrandissements et de
cartes postales (FOSC du 1. 7. 1970, N° 150, p. 1511). La societe est
dissoute depuis le 31 decembre 1970. Sa liquidation etant terminee, la
raison sociale est radiee.

22 mars 1971. Photos.
Vucolor, Lionel Glauser, ä S t - P r e x. Le chef de la maison est Lionel

Glauser, de Rüti BE, ä St-Prex. Prises de vues photographiques;
commerce d'agrandissements et de cartes postales. Les Oiseaux, Villa
Les Hirondelles.

22 mars 1971.
Photolitho, P. Ducommun, ä E c u b 1 e n s. Le chef de la maison est
Paul Ducommun, allie Kreiss, du Locle, ä Ecublens. But: atelier de

photolithographic, reproduction offset et serigraphie. Rue de Bassenges

4.

22 mars 1971. Immeubles.
S.I. Pare Prellionnaz A., en liquidation, ä Morges, affaires immo-
biheres, S.A. (FOSC du 24. 12. 1969, N° 301, p. 2959). La liquidation
de la societe etant terminee, cette raison sociale est radiee.

Bureau de Nyon
25 mars 1971. Immeubles.

Chappaterra S.A., ä Gland. Suivant acte authentique et Statuts du
23 mars 1971, il a ete constitue sous cette raison sociale line societe

anonyme ayant pour but l'acquisition, la vente, l'echange, la possession,

l'amenagement et l'exploitation de terrains et d'immeubles; la
mise en valeur de terrains surtout pour la construction et la location
d'immeubles industriels, locatifs et autres; la participation ä toutes
entreprises. La societe se propose tout d'abord d'acquerir de Roger
Egger, ä Meyrin, une parcelle d'environ 5000 m®, ä prelever du
feuillet 1077 du cadastre de Gland, au lieu dit «En Fontenailles»,
pour le prix de fr. 200 000. Le capital social est de fr. 50 000, di vise

en 500 actions de fr. 100 chacune, au porteur, entierement liberees.
Les publications de la societe sont faites dans la FOSC. L'assemblce
generale est convoquee par un avis insere dans la FOSC. La societe
est administree par un conseil d'administration compose d'un ou de

plusieurs membres. Guido Renggli, d'Entlebuch LU, ä Zoug, seul
administrateur, avec signature individuelle. Bureau: chez bureau
fiduciaire J. Locatelli et C. Fritsch, rue de la Gare 20, ä Nyon. Siege legal:
chez M. Locatelli, rue du Borgeaud 24, ä Gland.

Bureau dfOrhe

26 mars 1971. Quincaillerie.
R. Delay, ä O r b e. Le chef de la maison est Robert Armand fils de
Robert Armand Delay, de Provence, ä Orbe. Quincaillerie, articles de
menage. Rue Pierre-Viret.

Bureau de Vevey

26 mars 1971. Auto-ecole.
J.-L. Maillard, ä Chernex, commundc de Montreux (FOSC du
23.2. 1950, p. 513), auto-ecole et excursions. La raison est radiee, le

titulaire n'atteignant plus le chiffre d'affaires (article 54 ORC).

26 mars 1971.
S.I. Les Arolles «A» S.A., ä La Tour-de-Peilz, societe
anonyme immobiliere (FOSC du 1. 9. 1964, p. 2648). Le conseil
d'administration est compose de Ferdinand Neyroud-Jornod, president (jus-
qu'ici seul administrateur), et de Ferdinand Neyroud-Guicheux, de
Chardonne, ä La Tour-de-Peilz, membre. Les administrateurs si-

gnent collectivement ä deux.

26 mars 1971. Constructions.
T. Fischer, ä V e v e y, constructions mecaniques, etc. (FOSC du
10.10.1951, p. 2506). La raison est radiee par suite de reprise de

l'acrif et du passif par la societe anonyme «Fischer S.A. Vevey»,
ci-apres inscrite ä Vevey. v

• 26 mars 1971. •Machines.
Fischer S.A. Vevey, ä V evey. Suivant acte authentique et Statuts du
15 mars 1971, il a ete constitue sous cette raison une societe anonyme
ayant pour but la creation, le developpement, la fabrication et la

vente de machines et appareils mecaniques destines en particular ä la

protection des vegetaux et au lavage sous forte pression, de meme
que la creation, la fabrication et la vente de recipients et autres articles

en matiere plastique. La societe a pour objet la continuation des

affaires de la raison individuelle «T. Fischer», ä Vevey, radiee, et

dont l'apport a ete fait ä la societe. Elle peut partieiper ä d'autres
entreprises visant un but analogue, et traiter toutes affaires mobilie-
res, immobilieres ou autres propres ä developper son activite. Le
capital social est de fr. 300 000, divise en 300 actions nominatives de

fr. 1000, entierement liberees comme dit ci-apres. Traugott Fischer a

fait apport ä la societe de l'ensemble des biens constituant la raison
individuelle qu'il exploitait ä Vevey, selon bilan au 31 decembre
1970, comportant des actifs pour fr. 2 806 508.05 (caisse, cheques

postaux, debiteurs, stocks, machines, mobilier, vehicules, terrains et

constructions ä Corsier VD, et des passifs pour fr. 1 942 514.42

(fournisseurs, creanciers, banques), soit un actif net de fr. 863 993.63,

aeeepte pour ce prix et paye par remise de 136 actions de fr. 1000,
entierement liberees, le solde de fr. 727 993.63. constituant une
creance de rapporteur contre la societe. Les fondateurs ci-apres ont
fait apport ä la societe, ä concurrence des montants ci-dessous indi-
ques, des creances qu'ils possedaient contre la raison individuelle «T.

Fischer», savoir: Josephine Fischer, fr. 10 000, contre remise de 10

actions; Walter Fischer, fr. 72 000, contre remise de 72 actions: Herbert

Fischer, fr. 72 000, contre remise de 72 actions, et Hans Meier,
fr. 10 000, contre remise de 10 actions. Les publications de la societe

sont faites dans la FOSC. Les convocations sont faites par avis
personnels aux actionnaires. La societe est administree par un conseil

d'administration d'un ä cinq membres. Traugott Fischer, de Stetten

AG, ä Vevey, est president; Charles Jaillet, de Vallorbe, ä Lausanne,
est secretaire; Hans Meier, de et ä Klinten AG, est membre. La
societe est engagee par la signature individuelle du president Trausott
Fischer. Walter Fischer, de Stetten AG, ä Vevey, et Herbert Fischer,
de Stetten AG, ä Vevey, sont directeurs, signant collectivement ä

deux. Procuration collective ä deux est conferee ä Josephine Fischer,
de Stetten AG, ä Vevey. Bureau de la societe: Petit Clos 8.

Wallis - Valais - Vallese

Bureau Brig
S.März 1971.

Ski-Shop Glacier-Sport, Walter Perren, in Ze r m a 11. Inhaber dieser
Firma ist Walter Perren, von und in Zermatt. Handel mit Sportartikeln.

Geschäftsadresse: Bahnhofstrasse. Weiterer Verkaufsladen in
Naters, Furkastrasse, City-Block C.

25. März 1971. Restaurant.
Johann Schmid, in Bin n. Inhaber dieser Firma ist Johann Schmid,
von Grengiols, in Binn. Autotransporte und Restaurant mit
Wirtschaft. Geschäftsadressc: bei der Bogenbrücke.

25. März 1971. Getränke.
Karl Walker, in Brig, Handel mit Getränken und Farben (SHAB
Nr. 150 vom 1. 7.1965). Neue Geschäftsadresse: Sonnenstrasse 7.

25. März 1971.
Leo Imboden, Quarzit-Steinbrüche AG Embd, in E m b d (SHAB
Nr. 67 vom 22.3.1971). Norbert Williner, von Embd, in Brig, ist
zum Geschäftsführer mit Kollektivunterschrift zu zweien ernannt
worden.

25. März 1971.
Vitus Williner, Bäekerei-Konditorei & Tea-Room, in G r ä c h e n.
Inhaber dieser Firma ist Vitus Williner, von und in Grächen. Bäckerei
und Konditorei mit Tea-Room.

25. März 1971.
Bernhard Seewer, Spenglerei & Sanitäre Installationen, in Leu k.
Inhaber dieser Firma ist Bernhard Seewer, von und in Leuk. Spenglerei
und sanitäre Installationen. (Eintragung von Amtes wegen gemäss
Entscheid der kantonalen Aufsichtsbehörde vom 5. März 1971 in
Anwendung von HRV Art. 58)

25. März 1971.
Eleetra-Massa, in Naters. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 79 vom
7.4.1970, S. 757). Michel Blandin, von und in Genf, Sekretär des

Verwaltungsrates, zeichnet für die Gesellschaft kollektiv zu zweien.

25. März 1971.
Elektrizitätswerk Selkingen, in Selkingen, Genossenschal t

(SHAB Nr. 133 vom 11. 6. 1957). Gemäss Beschluss der Generalversammlung

vom 26. Juni 1970 hat die Gesellschaft ihre Statuten geändert.

Die Genossenschafter haften nun solidarisch für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft. Die übrigen Aenderungcn bedürfen
der Veröffentlichung nicht. Aus dem Vorstand sind ausgeschieden:
Hubert Walpen, Vizepräsident, und Heinrich Biderbost, Aktuar,
deren Unterschriften erloschen sind. Josef Ritz verbleibt als Präsident
im Vorstand. Neu sind in den Vorstand gewählt worden: Alexander
Andereggen, von und in Biel, als Vizepräident; Viktor Guntern, von
Biel, in Ritzingen, als Aktuar. Zum Verwalter ist ernannt worden:
Alexander Hauser, von und in Selkingen. Präsident, Vizepräsident,
Aktuar und Verwalter führen Kollektivunterschrift zu zweien.
Geschäftsadresse- beim Verwalter.

25. März 1971.
Hotel Nufenen & Griesgletscher, Rene Zumofen, in Ulrichen
(SHAB Nr. 192 vom 19. 8. 1969). Infolge Uebergabe dieses Geschäftes

ist die Firma erloschen.

25. März 1971.
Seiler Hotels Zermatt AG, in Zermatt (SHAB Nr. 145 vom
25. 6.1969). Aus dem Verwaltungsrat und als Direktor der Gesellschaft

ist ausgeschieden: Bernhard Seiler; seine Unterschrift ist
erloschen. Ferner'ist ausgeschieden: Dr. Alexander Seiler. Dr. Eduard
Seiler, bisher Vizepräsident, ist nun 1. Vizepräsident. Neu sind in den
Verwaltungsrat gewählt worden: Dr. Jacques Rosenstein, von und in
Zürich, als 2. Vizepräsident; Dr. Erich Gayler, von Winterthur, in
Zürich, und Julius -Sauter. von und in Berlin, D. Es sind ernannt
worden: Maurice Boillat, von Les Breuleux BE. in Zermatt, als
Generaldirektor, und Joseph Steenaerts, von Alvaneu GR, in Zermatt,
als Vizedirektor und Generalsekretär-der Gesellschaft; seine Prokura
ist erloschen. Kollektivunterschrift zu zweien führen: der Präsident
und Delegierte des Verwaltungsrates, der lrund 2. Vizepräsident, der
Generaldirektor sowie der Vizedirektor und Generalsekretär.

25. März 1971. Transport.
Albin Weger, in G esc h inen, Transport- und Baggerunternehmung

(SHAB Nr. 270 vom 18.11.1957). Der Firmainhaber hat
seinen Wohn- und Geschäftssitz nach Münster verlegt. Die
Geschäftsnatur lautet neu: Bau- und Transportunternehmung mit Auto-
garage. Geschäftsadresse: Kantonsstrasse.

26. März 1971. Berichtigung.
Kaufhaus & Tea-Room Derby, Ida Walker, auf Ricderalp, Gemeinde
R i e d - M ö r e 1 (SHAB Nr. 70 vom 25. 3. 1971). Richtiger Wortlaut
der Firma.

26. März 1971.
Konsumverein Herbriggen, in Herbriggen, Gemeinde St. N i -
k 1 a u s, Genossenschaft (SHAB Nr. 135 vom 13.6.1958). Aus dem
Vorstand sind ausgeschieden: Erwin Fux, Präsident, und Basil Lengen,

Aktuar, deren Unterschriften erloschen sind. Neu sind in den
Vorstand gewählt worden: Anton Fux, als Präsident, und Josef-
Marie Truffer, als Aktuar, beide von St. Nikiaus, in Herbriggen,
Gemeinde St. Nikiaus. Präsident und Aktuar führen Kollektivuntcr-
schrift.

Bureau de St-Maurice
26 mars 1971.

Societe d'edition du Club des pharmaeiens anmiateurs S. ä r. I., ä

M a r t i g n y. Selon acte authentique et Statuts du 11 mars 1971, il a
etc constitue sous cette raison sociale une societe ä responsabilite
limitee ayant pour but l'edition de toutes publications concernant la
pharmacie. l'organisation et la gestion des pharmacies, la promotion
de la profession; eile peut editer, vendre et faire le commerce de ses

publications. Le capital social de fr. 20 000 est entierement libere. Les
associes sont Raymond Vouilloz. de et ä Martigny, pour une part
sociale de fr. 3000; Liliane Gehrig. de et ;j Vevey pour fr. 2000;
Gaston Monnerat, de et ä Geneve; Paul-Andre Nussbaumer, de
Lüterkofen. ä la Chaux-de-Fonds; Henri-Olivier Cottier, de Rouge-
mont, ä Leysin: Pierre Stucki. de et ä La Chaux-de-Fonds; Michel
Rotzetter, de Fribourg, ä Geneve, chacun pour une part sociale de
fr. 3000. Les publications parraissent dans la FOSC. Les gerants sont
les associes Vouilloz et Nussbaumer qui signent collectivement
ensemble. Chez Raymond Vouilloz.

26 mars 1971.
Automation Industrielle SA, precedemment ä Vevey (FOSC du
29. 7.1970, p. 1728). Selon acte authentique du 5. 2.1971, l'assemblee
generale a transfere le siege social ä V o u v r y ; les Statuts originaircs
du 19.3.1962, modifies "les 17.4.1963, 30.8.1968 et 26.6.1970.
l'ont cte en ce sens. Lc capital social de fr. 700 000 est divise en 1400
actions nominatives de fr. 500;; il est entierement libere; fr. 650 000
l'ayant ete par compensation. La societe de pour but l'exploitation
d'inventions, le developpement et la mise en valeur de precedes de
fabrication, la construction de prototypes, la fabrication, la distribution

et la vente de machines et appareils; eile peut, ä cet effet, depo-
ser des brevets, accorder des licences, conclure les contrats de
fabrication et de vente et proceder ä toutes operations financieres, corn-
merciales, industrielles et immobilieres, et partieiper ä d'autres
entreprises. Les convocations se font par lettres; les publications par la
FOSC. L'administration se compose d'un ä cinq membres; Guy de
Rham, de Giez. ä Mex VD, president; Engelbert Sander. d'Autriche,
ä Kirchheim/Teck (D), et F.-Edouard Huguenin, de la Sarraz, actuel-
lement ä Savigny. La societe est engagee par la signature individuelle

d'Engelbert Sander ou par Celles collectives ä deux des
autres administrateurs, de Rodolphe Furrer, jusqu'ici fonde de
procuration. nomme sous-directeur,' de Kriens, ä la Tour-de-Peilz, et Edy
Corthesy, de Dompierre VD, ä Lausanne, nouveau fonde de
procuration.
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Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe - Sommations - Diffida

Der unbekannte Inhaber des

Schuldbriefes von Fr. 15 000- vom 30. Dezember 1941, Belege
Serie 11, Nr. 2495, lautend zugunsten der Schweizerischen Volksbank,
haftend im zweiten Rang auf der Liegenschaft Weyerstrasse 3 in
Wabern b. Bern, Köniz-Grundbuchblatt Nr. 4649, des Eugen Rütti-
mann, Bern,

wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert Jahresfrist, vom
Tage der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten
Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung erfolgt. Auf
diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (4153)

3011 Bern, den 5. April 1971 Der Gerichtspräsident III:
Schrade

Der unbekannte Inhaber der folgenden Wertpapiere:
a) Couponsbogen mit Coupons Nrn. 29 und ff. zum Stammanteil

Nr. 332982 der Schweizerischen Volksbank;
b) Stammanteil Nr. 227452 der Schweizerischen Volksbank, von nom.

Fr. 500.-, mit Coupons Nrn. 27 und ff.;
c) Stammanteil Nr. 345210 der Schweizerischen Volksbank, von nom.

Fr. 500.-, mit Coupons Nrn. 16 und IT.;
d) Titelmantel zum Stammanteil Nr. 237462 der Schweizerischen

Volksbank, von nom. Fr. 500.-;
e) Kassaobligation 3'A% der Schweizerischen Volksbank (Ge¬

schäftsstelle Uster), Nr. 6353, von nom. Fr. 1000.-, fällig 1966, mit
Jahrescoupons pro 1963 bis und mit 1966;

f) Stammanteil Nr. 220579 der Schweizerischen Volksbank, von nom.
Fr. 500.-, mit Coupons Nrn. 24 bis 38;

g) 5 Wandelobligationen 3%% der Schweizerischen Volksbank, von
nom. Fr. 2200.-, Nrn. 14361/65, mit Coupons per 15. März 1967
und IT.;

wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten, vom
Tage der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten
Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung erfolgt. Auf diesen

Titeln ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (4163)

3011 Bern, den 5. April 1971 Der Gerichtspräsident III:
Schrade

Es wird vermisst:

Sparheft Nr. 35316.07 der Aargauischen Kantonalbank Brugg als
Schuldnerin.

Der allfällige Besitzer des genannten Sparheftes wird hiemit
aufgefordert, dasselbe innert 6 Monaten von der ersten Publikation an,
d.h. bis zum 10. Oktober 1971, vorzulegen, ansonst dieses Sparheft
nichtig und kraftlos erklärt wird. (4052)

5200 Brugg, den 31. März 1971 Bezirksgericht Brugg

Es werden vermisst:

2 Aktien Nrn. 3014 und 3015 der Luftseilbahn Kandersteg-Stock
Gemmi AG, zu nom. je Fr. 250.— inkl. Coupons.

Der unbekannte Inhaber dieser Aktien wird aufgefordert, diese innert
6 Monaten, d. h. bis 2. Oktober 1971, der Gerichtsschreiberei Frutigen
vorzulegen,.ansonst die Kraftloserklärung ausgesprochen würde.

^ ' 7 (4012)

3714 Frutigen, 31. März 1971 Der a.o. Gerichtspräsident:
Schär

Es wird vermisst:

Eigentümerschuldbrief vom 14. Februar 1962, Belege Serie III/1350,
haftend im 1. Rang auf dem Grundstück Heimenhausen-Grundbuchblatt-Nr.

374, 375, 376, 377, 378, 379, 380, 381, 382, 383, 388, 390, 391,
180, 182, 183 und 184 des Jakob Rychen, Landwirt in Heimenhausen,
im Werte von Fr. 155 000.—.

Der allfällige Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, diesen innert der
Frist eines Jahres, vom erstmaligen Erscheinen dieses Aufrufes gerechnet,
dem Richteramt Wangen a/A vorzulegen, da sonst die Kraftloserklärung
ausgesprochen wird. (4132)

4705 Wangen a/A, 2. April 1971 Der Gerichtspräsident:
Paul Jufer

Vermisst wird ein

Pfandtitel nach altem zug. Recht, exped. am 2. Septembre 1897 unter
Zeichen A.W. 14147 im Betrage von Fr. 5000 zu Gunsten der Frau
Josephina Garnin-Andermatt in Zug und haftend nach einem Kapitalvorgang

von Fr. 9600 auf der Liegenschaft Assek. Nr. 266 der
Einwohnergemeinde Baar als Rechtsnachfolgerin von Herrn Cyrill Enzler
(Grundbuch Baär Band XI Folio 211).

Der unbekannte Inhaber dieses Pfandtitels wird hiermit aufgefordert,
denselben bis spätestens 9. April 1972 dem Kantonsgerichtspräsidium
Zug vorzulegen, widrigenfalls der Titel als kraftlos erklärt würde. (4112)

6301 Zug, den 2. April 1971

Kantonsgerichtspräsidium Zug:
Dr. V. Schaller

Vermisst werden:

1. Sparheft Nr.-66 133 der Seh\yeizerischen Kreditanstalt, lautend
auf Jakob Hausheer-Frei, LJnterdorf, Ottenbach, mit einem Saldo
von Fr. 34 100.15 per 31. Dezember 1970.

2. Aktienzertifikat Nr. 5 vom 3. Februar 1964 über 5 Namenaktien
Nrn. 96 bis 100 im Nennwert von je Fr. 1000 der Valuta AG, Zug,
ursprünglich lautend aufGeneraldirektor Heinrich Brunner, Zofingen

und übertragen auf Dr. Herbert Jovy, D-l Berlin 12,
Kantstrasse 163-164.

Die unbekannten Besitzer.des-Sparheftes bzw. des Aktienzertifikats
werden hiermit aufgefordert, dieselben bis spätestens 8. Oktober 1971

dem Kantonsgerichtspräsidium Zug vorzulegen, widrigenfalls diese Titel
als kraftlos erklärt würden. : • »_ (4143)

6301 Zug, 5. April 1971 ' Kantonsgerichtspräsidium Zug:
Dr. V. Schaller

Le president II du Tribunal du district de La Chaux-de-Fonds
somme le ou les detenteurs inconnus du

livret d'epargne N° 908949, de la Societe de Banque Suisse, ä La
Chaux-de-Fonds, au capital de Fr. 5325.50, valeur 26 novembre
1970,

d'avoir ä le produire dans le delai de six mois des la premiere publication

au greffe du Tribunal de La Chaux-de-Fonds, faute de quoi
l'annulation en sera prononeee. (4213)

2300 La Chaux-de-Fonds, 6 avril 1971

Le president II du Tribunal:
Fredy Boand

Nous, president du Tribunal II du district de Porrentruy, ordonnonsau
detenteur eventuel de l'obligation hypothecate suivante:

Fr. 65 000.— obligation hypothecate inscrite le 20 octobre 1894 ä

volume 218 N° 7243, au profit de la caisse hypothecate du canton de
Berne, grevant les immeubles du ban de Vendlincourt N° 2333 et 2334
appartenant ä la Commune mixte de Vendlincourt,

de produire cette obligation ä notre greffe dans le delai d'une annee ä par-
tir de la premiere publication de la presente sommation, ä defaut de quoi,
l'annulation en sera prononeee. (4122)

2900 Porrentruy, le 2 avril 1971

Le president du Tribunal II:
Hublard

Kraftloserklärungen

Annulations - Annullamenti

Die erstmals in Nr. 229 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
1. Oktober 1970als vermisst aufgerufenen Titel:

a) Terminanlageheft Nr. 600.002 der Schweizerischen Volksbank Wil,
lautend auf den Inhaber;

b) Titelmäntel zu. den Stammanteilen Nrn. 227.452, 236.381/82,
237.566, 262.631/32 sowie 228.404/05 der Schweizerischen Volksbank

von nom. je Fr. $00.-;

c) Obligation Nr. 140.214 der Schweizerischen Volksbank (Ge¬
schäftsstelle Dietikon), von nom. Fr. 10000-, mit Jahrescoupons
per 9. April 1971 und ff.,

sind dem Richter innert der anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden;

sie werden hiermit kraftlos erklärt. (419)

3011 Bern, den 2. April 1971 Der Gerichtspräsident III:
Schrade

Der erstmals in Nr. 9 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
13. Januar 1970 als vermisst aufgerufene

Eigentümerschuldbrief von Fr. 3000.- vom 30. Oktober 1930, Belege
Serie II Nr. 8546, haftend im zweiten Rang auf der Besitzung Oberer
Aareggweg 26 in Bern, Grundbuchblatt Nr. 1821 Kreis II, der Lydia
Hulda Anderau-Neyerlin, daselbst,

ist dem Richter innert der anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden;
er wird hiermit kraftlos erklärt'. (420)

3011 Bern, den 5. April 1971 Der Gerichtspräsident III:
Schrade

Das Bezirksgericht Schwyz hat mit Beschluss vom 23. März 1971 kraftlos

erklärt:

Sparheft Nr. 5530 der Sparkasse der Gemeinde Schwyz, Schwyz, mit
einem Saldo von Fr. 10 000.- per 5. Oktober 1970. (417)

6430 Schwyz, 2. April 1971 Die Bezirksgerichtskanzlei

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications legales

Altre pubblicazioni legali

NAGO Nährmittel AG, Ölten

Aufforderung an die Gläubiger gemäss Art. 748, Ziff. 1, OR

Erste Veröffentlichung

Die Generalversammlungen der Aktionäre der NAGO Nährmittel
AG vom 11. Februar 1971 sowie der Chocoladefabriken Lindt &
Sprüngli AG vom 1. April 1971 haben die Fusion der beiden Firmen
mit Wirkung vom 1. April 1971 gemäss Art. 748 OR beschlossen.
Aktiven und Passiven der NAGO Nährmittel AG sind demzufolge
mit diesem Datum auf dem Wege der Universalsukzession auf die
Chocoladefabriken Lindt & Sprüngli AG übergegangen.

Den Gläubigern der NAGO Nährmittel AG wird hiermit bekanntgegeben,

dass die Schulden ohne weiteres auf die Chocoladefabriken
Lindt & Sprüngli AG übergegangen sind und bei Fälligkeit beglichen
werden. Den Gläubigern steht die Möglichkeit offen, ihre Forderungen
bis zum 31. Mai 1971 bei der Chocoladefabriken Lindt & Sprüngli
AG, Seestrasse 204, 8802 Kilchberg ZH, anzumelden. Die Schulden
werden bei Fälligkeit auch ohne Forderungsanmeldung beglichen.

(AA 1783)
8802 Kilchberg, den 2. April 1971

Chocoladefabriken
Lindt & Sprüngli AG
Der Verwaltungsrat

Intercont Handels AG, 6300 Zug

Liquidations-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR

Zweite Veröffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 18. März 1971 hat
die Auflösung der Gesellschaft per 18. März 1971 beschlossen.

Die Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft werden hiermit
aufgefordert, innert Monatsfrist ihre Ansprüche auf Befriedigung oder
Sicherstellung anzumelden. (AA 1742)

6300 Zug, den 18. März 1971 Intercont Handels AG
Der Liquidator:
Renzo Forni

Stanray AG in Liquidation, Zug

Liquidations-Sehuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR

Zweite Veröffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 19. März 1971 hat
die Auflösung und Liquidation beschlossen. Die Gläubiger werden hiemit

aufgefordert, ihre Ansprüche unverzüglich schriftlich mit Begründung

beim Liquidator Dr. Anton Pestalozzi, Lösvenstrasse 1, 8001

Zürich, anzumelden. (AA 175"-)

8001 Zürich, 1. April 1971 Die Liquidatoren

Tardex SA, en liquidation, Geneve

Liquidation et appel aux ereaneiers eonformement
aux articles 742 e 745 CO

Premiere publication

L'assemblee generale extraordinaire des actionnaires du 24 avril 1970

a decide la dissolution et la liquidation de la societe.
En consequence et eonformement aux articles 742 et 745 CO, les

ereaneiers de la societe sont invites ä produire leurs creances d'ici le Ier
juillet 1971 en mains du liquidateur, ä l'adresse suiyante: Monsieur
Gerald Henry, 72, Boulevard Saint-Georges, Geneve. (AA 1793)

1200 Geneve,'8 avril 1971 Le liquidateur

Palese SA, Lugano

Riduzione del capitale soeiale e diffida ai creditor! a senso
dell'artieolo 733 CO

Prima pubblicazione

Con verbale notarile della sua assemblea generale straordinaria del
12 marzo 1971 la societä ha deliberato di ridurre il proprio capitale
soeiale da Fr. 700 000.— a Fr. 300 000.— mediante rimborso agli azio-
nisti e annullamento di 400 azioni al Portatore da Fr. 1000.—
cadauna.

I creditori eventuali della societä sono informati che possono notifi-
care i loro crediti, esigendo di essere tacitati o garantiti, entro i due
mesi successivi alia terza pubblicazione del presente avviso sul Foglio
ufficiale svizzero di commercio, presso il Notaio Awocato Dott. An-
gelo Bianchi a Lugano, via Nassa 62. (AA 1803)

6900 Lugano, 5 aprile 1971 Palese SA, Lugano

Mitteilungen Communications Comunicazioni

France
Domiciliation des exportations

Selon 1'avis paru dans la Feuille officielle suisse du commerce N° 91 du
21 avril 1970 les exportateurs ätaient tenus de faire «domicilier» en
France, chez un «intermediaire agree», leurs exportations ou reexportations

de marchandises ä destination de l'etranger en tant que la valeur de
celles-ci etait egale ou superieure ä 5000.— Fr. fran?ais.

Par la circulaire ministerielle du 17 mars 1971, inseree dans le «Journal
Officiel de la Ripublique framjaise» du 24 du meme mois, les interessäs
ont ete informds du relävement de 5 ä 10 000 Fr. frangais du plafond
considere. L'assouplissement en cause sort ses effets depuis le 29 mars
1971. 82.8.4.71

France
Domiciliation et paiement des marchandises (trangäres

import(es en France

D'apräs le contröle des changes les importations devaient etre domici-
liees, avant Toperation de douane, chez un «intermediaires agree»

(banque) lorsque leur valeur etait egale ou superieure ä 2500.— Fr.
francais1).

11 ressort de la circulaire du 18 mars 1971, inseree dans le «Journal
Officiel de la Republique franfaise» du 24 du meme mois, que le seuil
de domiciliation prerappele a ete releve ä 10 000.— Fr. francais.

Substituant de nouvelles dispositions derogatoires ä Celles du 3 aoüt
19702) desormais abrogee la circulaire du 19 mars 1971, publiee ega-
lement dans le «Journal Officiel» du 24 du meme mois, prescrit que les

importations directes sur le territoire douanier francais de marchandises

achetees ferme d'une valeur inferieure ä 10 000 Fr. francais - qui
ont donne lieu ä ouverture de credit documentaire ou ont fait l'objet
d'une remise documentaire3) - peuvent etre payees avant dädouane-
ment des produits dans les conditions prevues par la circulaire du
24 avril 19701) pour de telles operations sans qu'il soit necessaire que
ces importations soient prealablement domiciliees.

Les «intermediaires agrees» (banques) doivent cependant inscrire ces
Operations sur un registre special et le tenir, avec les pieces comptables
des transactions, ä la disposition de la direction generale des douanes
et droits indirects ä toutes fins de verification.

i

>) Voir FOSC N° 110 du 14 mai 1970.
2) Voir FOSC N° 193 du 20 aoüt 1970.
3) Cette remise documentaire doit comporter la justification que les

marchandises ont etä effectivement expediees ä destination directe
et exclusive de la France. f 82.8.4.71

Auslandspostüberweisungsdienst

Service international des virements postaux

Unverbindliche Umrechnungskurse ab 8. April 1971

Cours de conversion sans engagement, des le 8 avril 1971

Algerien/Algerie 100 Dinars Fr. 88.15

Belgien/Luxemburg
8.69Belgique/Luxembourg 100 Fr. belg. Fr.

Dänemark/Danemark 100 Kronen Fr. 57.75

Deutschland/Allemagne 100 DM Fr. 118.80

Frankreich/France 100 FF Fr. 78.30
Grossbritannien und Nordirland/

Grande-Bretagne et Irlande du Nord 1 £ Sterl. Fr. 10.44

Italien/1 talie 100 Lire Fr. -.69w
Marokko/Maroc 100 DH Fr. 86.50

Niederlande/Pays-Bas 100 Florins Fr. 120.—
Norwegen/Norvege 100 Kronen Fr. 60.50

Oesterreich/Autrichc 100 Schilling — Fr. 16.69

Schweden/Suede 100 Kronen Fr. 83.55
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Internationale abgekürzte
Sachbezeichnungen für Arzneistoffe

Die allgemeinen Angaben über die internationalen abgekürzten
Sahebezeichnungen («Kurzbezeichnungen») für Arzneistoffe können
bei der pharmazeutischen Sektion des Eidgenössischen Gesundheitsamtes,

Falkenplatz 11, 3012 Bern, bezogen werden.

Das nachfolgende Verzeichnis enthält «vorgeschlagene»
Kurzbezeichnungen, die in der «Chronique OMS» Vol. 25, Nr. 3, Seite 139
(1971) veröffentlicht wurden und gegen die bis 31. Juli 1971
Einspruch bei der Weltgesundheitsorganisation, Avenue Appia,
1211 Genf, erhoben werden kann.

Denominations communes internationales
des substances mddicamentenses

Denominazioni comnni internazionali
delle sostanze medicamentose

Les renseignements concernant les denominations communes inter- Informazioni generali circa le denominazioni comuni internazio-
nationales des substances medicamenteuses peuvent s'obtenir aupres nali delle sostanze medicamentose, possono essere ottenute presso la
de la Section pharmaceutique du Service federal de l'hygiene publi- Sezione farmaceutica del Servizio federale dell'igiene pubblica, Fal-
que, Falkenplatz 11, 3012 Berne. kenplatz 11, 3012 Berna.

La liste ci-apres indique les denominations communes internationales

«proposees» qui ont ete publiees dans la «Crhonique OMS»
vol. 25, N°3, page 139 (1971) et contre lesquelles il peut etre fait
opposition aupres de l'Organisation mondiale de la Sante, Avenue
Appia, 1211 Geneve, jusqu'au 31 juillet 1971.

L'clenco, qui appresso, contiene denominazioni comuni internazionali

«proposte», pubblicate nella «Chronique OMS», vol 25, N° 3,
pagina 139 (1971) contro le quali possono essere presentate obiezioni,
entro il 31 Iuglio 1971 presso l'Organizzazione mondiale della Sa-
nitä, Avenue Appia, 1211 Ginevra.

Liste 25 - Liste 25 - Elenco 25

Dinominetion commune
internetlonele proposie

(latin, Iranqais)

acid um bromebricum
acide bromäbrique

acidum eapobenicum
acide capobdnique

Norn chimlque ou description,
formule brute et formale dtveloppte

acide (£)-bromo-3 (mfithoxy-4 benzoyl)-3 acrylique
CuH9Br04

C0-C=CH-C00H

Br

OCH3

acide (trimSthoxy-3,4,5 benzamido)-6 hexanoTque
C16H23NO6

CO-NFMCH2)5-C00H

HaCO^j^OCHs
ÖCH3

.l»v' U'JV IV

Denomination commune
internetionele proposie

(latin, francais)

amadinonum
amadinone

ameinafalum
amcinafal

ameinäfidum
amcinafide

amedalinum
amgdaline

Nom chimlque ou descriptionr
formule brute et formule diveloppie

chloro-6 hydroxy-17a nor-19 prögnadiöne-4,6 dione-3,20
C20H25CIO3

<-0H

fluoro-9 dihydroxy-11^,21 (äthyl-1 propylidönedioxy)-16,17
pr£gnadi£ne-1,4 dione-3,20
C26H35FO6

CH20H

Ovp^2Hs
r'-t3'N:2H5

fluoro-9 dihydroxy-110,21 (phönyl-1 6thylidönedioxy)-16,l7
prdgnadi6ne-1,4 dione-3,20
C29H33FOS

CH20H

"3 ^ i .'p'ri.tir.
mäthyl-3 (m6thylamino-3 propyl)-3 phSnyl-1 indolinone-2
C19H22N2O

9
-CH2-CH2-CH2-NH-ch3

acidum cinameticum
acide cinamdtique

acidum tienilicum
Beide ti£nilique

alibendolum
alibendol

alletorphinum
allätorphine

acide (hydroxy-2 dthoxy)-4 mäthoxy-3 cinnamique
C12H14O5

CH=CH-C00H

amoxapmum
amoxapine

^^NDCH3
Ö-CH2-CH20H-

acide [dichloro-2,3 (th6noyl-2)-4 phänoxy] acStique
C13H8CI2O4S

o-ch2-cooh
l

allyl-5 hydroxy-2 /V-(hydroxy-2 fthyl) m6thoxy-3 benzamide
C13H17NO4

CO-NH—CH2*"CH2OH

ix°H
H2C!=CH-H2C^^0CH3

yV-allyl (hydroxy-1 mfthyl-1 butyl)-7e mSthoxy-6 öpoxy-4,5
dth6no-6,14 morphinane ol-3
C27H35NO4

H3C0'

-ch2-ch=ch2

HO^ N:H2-CH2-CH3

aspartamutn
aspartam

azaprocinum
azaprocine

azaspirii chloridum
chlorure d'azaspirium

chloro-2 (pipärazinyl-1)-1l dibenz[£,7]oxaz6pine(1,4)
CizHieCINsO

H

o

acide /V-(a-m6thoxycarbonyI ph6n6thyl) succinamtqu»
C14H18N2O5

hooc-ch2-ch-co-nh-ch-co-o-ch3
nh2 ch2

6

cinnamyl-3 propionyl-8 diaza-3,8 bicyclo [3.2.1 ]0ctan»
C18H24N2O

h5c2-co-n^Qh:h2-ch=ch

6

chlorure de dim4thoxy-4,11 m£thyldne-9 oxo-5 tfitrahydro-
5,6,8,9 spiro [5W-furo [3',2':6,7]4W-chromSno [3,2-c]-
pyridine-7(6H),l'-pip6ridinium]
C22H24CINOS

cr
OCH3 CH2
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Denomination commune
internationale propos£e

(latin, frantpais)

benfluorexum
benfluorex

benzobarbitalum
benzobarbital

benzoclidinum
benzoclidine

bromofosum
bromofos

Nom chlmique ou description,
formula brute et formula diveioppia

benzoate de (a-m6thyl triflurom6thyl-4 ph§n6thylamino)-2 Sthyla
C19H29F3NO2

CO-O-CH2-CH2-NH-CH-CH2

H3i

CF3

acide benzoyI-1 6thyl-5 ph6nyI-5 barbiturique
C19H16N2O4

benzoate de quinuclidyle-3
C14H17NO2

N

CHT1_O-CO

thiophosphate de 0-(bromo-4 dichloro-2,5 phSnyle) et de
0,0-dim6thyle
CsHaBrChChPS

Denomination commune
internationale proposes

(latin. franfais)

cefazolinum
c£fazoline

clobazamum
clobazam

clobenzepamum
clobenzepam

cloxifenolum
cloxifönol

Nom chlmique ou description,
formule brute et formula developpfa

acide [(m6thyI-5 thiadiazole-1,3,4 yl-2) thiom6thyl]-3 (1H-
t6trazolyl-2 ac6tamido)-7 thia-5 aza-1 bicyclo[4.2.0]oct6ne-2
carboxylique-2
C14H14NBO4S3

COOH

05s—n
Fi 2 "•

ch2-CO-n

N—N

chloro-7 m6thyl-1 ph6nyl-5 tötrahydro-1,2,4,5 3/7-benzo[b]-
diaz6pine(1,4) dione-2,4
C16H13CIN2O2

chloro-7 (dim6thylamino-2 6thyl)-10 dihydro-10,11 dibenzo-
[6,e]diaz6pine(1,4) one-11
C17H18CIN3O

H2-CH2-N(CH3)2

CI
II II

N'
H

chloro-5 (dichIoro-2,4 ph<§noxy)-2 phenol
C12H7CI3O2

bumecainurrf
bumöcaine

butyl-1 A(-(trim6thyl-2,4,6 phenyl) pyrrolidine-carboxamide-2
C1SH2SN2O

daledalinum
dalödaline

m6thyl-3 (m6thylamino-3 propyl)-3 phSnyl-1 indoline
C19H24N2

butirosinum
butirosine

cefacetrilum
cöfacötrile

C4H9

-N^CO-NHLJ H3Cv> H3

mölange de O-diamino-2,6 did6soxy-2,6 a-D-glucopyranosyl-
(1->4) O- [ß-D-xylofuranosyl-(1-»-5)]-/\/i-(amino-4 hydroxy-2
butytyl) d6soxy-2 streptamine (forme A) et de O-diamino-2,6
did6soxy-2,6 a-D-glucopyranosyl-(1-»-4)-0-[ß-D-ribofuranosyl-
(1-»5)]-/Vl-(amino-4 hydroxy-2 butyryl) d6soxy-2 streptamine
(forme B)
C21H41N5O12

CH2-NH2
J—0

A form: R

HO-H2C

CO 0—R

^HOH

CH2-CH2-NH2

B form:R

HO-H2

acide ac6toxym£thyI-3 (cyano-2 ac6tamido)-7 oxo-8 thia-5
aza-1 bicyclo[4.2.0]oct6ne-2 carboxylique-2
C13H13N3O6S

COOH

O^-n"VCH2~0"C°"CH3

n=c-ch2-co-nh-^—S

denaverinum
dönavörine

deterenolum
d6t6r£nol

dicarbinum
dicarbine

0^ -CH2-CH2-CH2-NH-CH3
ch3 •

(6thyl-2 butoxy)-2 diph6nyl-2,2 acetate de (dim6thylamino)-2
6thyle
C24H33NO3

(^H2-CH3

,^o-ch2-ch-ch2-ch3
^0-o-ch2—CH2—n(CH3)2

(±)-(hydroxy-4 ph6nyl)-1 isopropylamino-2 Ethanol
C11H17NO2

-HÖH

CH2-NH-CH(CH3)2

dim6thyl-2,8 hexahydro-2,3,4,4a,5,9b 1W-pyrido [4,3-6] indole
Cl3HiaN2

HlC^OgO
^CH3
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Dinomination commune
internationale proposie

(latin, fran;ais)

dicolinii iodidum
iodure de dicolinium

doxorubicinum
doxorubicine

Norn chimique ou description,
formula brute et formule diveloppie

diiodure de [(trimöthyl-1,1,6 pipöridinio carboxy-2)-2 äthyl]
diethyl mäthyl ammonium
C16H34I2N2O2

Hlc^N^CO-0-CH2-CH2-ljKC2H5)2
CH3

2 r

antibiotique obtenu h partir d'un mutant de Streptomyces
peuceticus, ou la mSme substance obtenue par tout autre moyen;
(1S,3S)-amino-3 tridäsoxy-2,3,6a-l-/yxo-hexopyranoside de
glycoloyl-3 trihydroxy-3,5,12 m6thoxy-10 dioxo-6,11 naphtacäne-1
C27H29NO11

HO-H2C-CO
HO-'

OH 0 OCH3

NH2H

Dinomination commune
internationale proposie

(latin, fran;ais)

fexicainum
fexicalne

Nom chimique ou description,
formula brute et formula diveioppia

(butoxy-4 phenyl)-2 /V-(m6thoxy-2 phenyl) /V-[(pyrrolidinyl-1)-2
&hyl]ac6tamide
C25H34N2O4

O-CH2- CO -N-CH2 -CH2-pN.
0CH3 L J

cr
OC<Hg

fluacizinum
fluacizine

(diäthylamino-3 proprionyl)-10 trifluorom6thyl-2 ph^nothiazine
C20H21F3N2OS

C0-CH2-CH2-N(C2H5)2

^cf3

fluocinonidum
fluocinonide

acetate de difluoro-6a,9 dihydroxy-110,21 isopropylidfenedioxy-
16a,17 dioxo-3,20 pr6gnadi&ne-1,4 yle-21
C26H32F2O7

CH2—O-CO-CH3

CO

...ckc x-ch3' -C1- ^CH,

enfluranum
enflurane

äther difluoromäthylique du chloro-2 trifluoro-1,1,2 6thyle
C3H2CIF5O

F FT
I I I

HC-O-C-CH
1 I 1
F F CI

flurantelum
flurantel

diacätate-1,3 de nitro-6[A/-bis(trifluorom6thyl)-3,5 phenyl
carbamoyl]-2 r^sorcinyle
C19H12F6N2O7

C0- -NH

epicillinum
äpicilline

acide D-[amino-2 (cyclohexadiäne-1,4 yl-1)-2 ac6tamido]-6
dimäthyl-3,3 oxo-7 thia-4 aza-1 bicyclo[3.2.0]heptanecarb-
oxylique-2
C16H21N3O4S

00 H

NH2
I

HC-CO-NH-

H3

h3

epirlzolum
äpirizole

mäthoxy-4 (m6thoxy-5 m6thyl-3 pyrazolyl-1)-2 methyl-6
pyrimidine
C11H14N4O2

estrofuratum
estrofurate

etofamidum
^tofamide

U
acetate de (furyl-3)-17a hydroxy-17 estratätra6ne-1,3,5(10),7
yle-3
C24H2$04

H3Cf |f°|]

h3c-co-o^;

dichloro-2,2 A/-(6thoxy-2 6thyl) /V-[(nitro-4 phenoxy)-4 benzyl]
ac£tamide \C19H20CI2N2O5

CO-CHCI2

N-CH2-CH2-0-C2Hs
CH2

flutizenolum
flutizänol

[(trifluorom6thyl-6 4/7-thi6no[2,3-b]benzothiazine(1,4) yl-4)-3
propyl]-4 pip6razine-1]-2 Ethanol
C20H24F3N3OS2

F3C-

SvSs CH2-CH2OH

nCH2~"CH2-"CH2"^7

fosfomycinum
fosfomycine

acide (—)-(1/?,2S)-(6poxy-1,2 propyl) phosphonique
C3H7O4P

H..

h^y^<!hh

gliclazidum
gliclazide

(aza-3 bicyclo[3.3.0] octyl-3)-1 (mäthyl-4 benzenesulfonyl)-3
uräe
CtsH2lN303S

CO-NH-SOZ

CH3

guaifenesinum
guaif6n6sine

(möthoxy-2 ph6noxy)-3 propanedio!-1,2
C10H14O4

O-CH2-CHOH-CH2OH

6Toch"
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Denomination commune
internationale proposGe

(latin, fran^ais)

heliomycinum
höliomycine

homprenorphinüm
homprönorphine

ndoraminum
indoramine

letimidum
6timide

% Norn chimtque ou description,
formuie brute et iormuie diveloppie

antibiotique obtenu ä partir de cultures d'Actinomyces flavochromo-
genes var. hiliomycini, ou la m§me substance obtenue par tout
autre moyen.
C23H18O6

/V-cyclopropylm6thyl (hydroxy-1 m6thyl-1 propyl)-7a dim6thoxy-
3,6 6poxy-4,5 6th6no-6,14 morphinane
C28H37NO4

H3CO

H3CO

-CH2"<3

HO NCH2-CH3

/V-[[(indolyl-3)-2 £thyl]-1 pip6ridyl-4] benzamide
C22H25N3O

H2-CH2-

NH-CO

(di6thylamino-2 6thyI)-3 dihydro-3,4 2W-benzoxazine-1,3
dione-2,4
C14H18N2O3

NvCH2~CH2-N(C2HS)2

Denomination cbmmune
internationale propos6e

(latin, fran;ais)

minoxidilum
minoxidil

mitocarcinum
mitocarcine

mixidinum
mixidine

moracizinum
moracizine

Nom chimique ou description,
formula brute et formuie developpee

amino-6 hydroxy-1 imino-2 pip6ridino-4 dihydro-1,2 pyrimidine
C9H15N5O

OH

H2Nx^MV^;NH

0

antibiotique antinöoplasique obtenu ä partir de cultures de certaines
espÄces de Streptomycee (culture n° 24281 Departement de la

Santö Publique du Michigan) ou la meme substance obtenue par
tout autre moyen

((dim6thoxy-3,4 ph6n6thyl) imino]-2 m6thyl-1 pyrrolidine
C15H22N2O2

CH3

JN-CH2-CH2

soch3

0CH3

/V-[(morphoIino-3 propionyl)-10 ph6nothiazine-2] carbamate
d'öthyle
C22H25N3O4S

öT
CO-CH2-CH2

Nvv^v^JH-^0-0-C2Hs

lisuridum
lisuride

diöthyl-1,1 (methyl-7 hexahydro-4,6,6a,7,8,9 indo!o[4,3-/'/
p]quinoIyl-9)-3 ur6e
C20H26N4O

(C2H5)2N-CO-H

naproxenum
naproxene

acide (+)-(m6thoxy-6 naphtal6ne-2)-2 propionique
C14H14O3

CH3

CH-COOH

H3C

melinamidum
mglinamide

metazidum
metazide

metochalconum
metochalcone

/V-(a-m6thyI benzyl) octad6cadi6ne-9,12 amide
C26H41NO

H3C-(CH2)4-CH=CH-CH2-CH=CH-{CH2)7-CO-NH

HC-CH3

N2, /V'2-m6thyl6ne bis(isonicotinyl hydrazide)
Ci 3 H14N6O2

0
CO-NH-NH-CH2-NH-NH-CO

(dim6thoxy-2,4 phenyl)-1 m6thoxy-4 phenyl)-3 prop6ne-2 one-1
C18H18O4

CO-CH =CH-

4XH3

JCH3

OCH3

naproxolum
naproxol

nefopamum
nefopam

oxaflozanum
oxaflozane

(—)-(m6thoxy-6 naphtal6ne-2)-2 propanol
C14H16O2

<pH3

CH-CH2OH

H3C

m6thyI-5 ph^nyl-1 t^trahydro-3,4,5,6 1W-benzoxazocine-2,5
CizHisNO

isopropyl-4 (trifIuorom6thyI-3 phenyl)-2 morpholine
C14H18F3NO

OlX
JL ^^CF3

(H3O2CH

t



8. 4. 1971 N° 82 — 839

Denomination communis
internationale proposde

(latin, franfais)

oxazolamum
oxazolam

oxazoronum
oxazorone

padimatum
padimate

Norn chimique ou description,
formula brute et formule d6velopp6o

chloro-10 mt5thyl-2 ph6nyl-11b haxahydro-2,3,5,6,7,11b
oxazolo[3,2-tf]benzodiaz6pine(1,4) one-6
C18H17CIN2O2

hydroxy-7 (morpholinom6thyl)-4 277 cliromSne 3 one 2
C14H15NO4

HOv

CH2"
Ö
-Nx

melange de (dimethylamino-4) benzoates de pentyle, isopentyle et
m^thyl-2 butyle
C14H21NO2

pemeridum
pemeride

CO-O-C5H11

N(CH3)2

(dimethylamino-3 propoxy)-4)3sntam6thyl-1,2,2,6,6 pipäridine
C15H32N2O

CH 3

H3C-./N^CH3
H3C | P~Cr'3

0-CH2-CH2-CH2-N(CH3)2

Denomination commune
Internationale proposes

(latin, franfais)

pipotiazinum
pipotiazine

Nom chimique ou description,
formule brute et formule d6ve!opp6e

[[(hydroxy-2 6thyl)-4 pip6ridino]-3 propyl]-10 /V,W-dim6thyl
phänothiazine-sulfonamide-2
C24H33N3O3S2

(j:H2-,CH2-CH2-pN.

fwy?0' rN(CH3)2 ch2-ch2oh

piroheptinum
piroheptine

(dihydro-10,11 577-dibenzo[a,c7]cycloheptönylid&ne-5)-3 6thyl-1
mdthyl-2 pyrrolidine
C22H25N

H5C2-"

pitofsnonum
pitofänone

[(pipäridino-2 6thoxy)-4 benzoyl]-2 benzoate de m^thyle
C22H25NO4

C0-0-CH3

J„-CH2-CH20

procinololum
procinolol

(cyclopropyl-2 ph6noxy)-1 (isopropylamino-3 propanol-2
C15H23NO2

0-CH2-CH0H-CH2-NH-CH(CH3)2

penbutololum
Penbutolol

ferf-butylamino-1 (cyclopentyl-2 ph6noxy)-3 propanol-2
C13H29NO2

H3C) 3C—NH—CH2-CH0H—CH2

Ctq

quintiofosum
quinxiofos

P-ph6nyl thiophosphonate de O-^thyle et de O-quinolyle-8
C17H16NO2PS

H5C20—P

peratizolum
päratizole

E(dim6thyl-2,4 Ihiazolyl-5)-4 butyl]-1 (mäthyl-4 thiazolyI-2)-4
pipiSrazine
C17H2GN4S2

picolaminum
picolamine

pipebuzonum-
pipäbuzone

CH2-CH2-CH2-CH2n^.SnxCH3

h3c-

h3C-

(pyridyl-3 methyl) amine
CeHeNz

cX-•ch2-nh2

butyl-4 [(m^thyl-4 pip^razinyl-1) m6thyl]-4 diphenyl-1,2
pyrazolidine dione-3,5
C25H32N4O2

HgCi-> °

Ö '

CH3

robenidinum
robenidine

bis[(chloro-4 benzylidäne) amino]-1,3 guanidine
C15H13CI2N5

CH=N-NH-C-NH-N=CH
II

NH

Ct CI

serazidum
serazide

(amino-2 hydroxy-3 propionyl)-1 (trihydroxy-2,3,4 benzyl)-2
hydrazide
C10H15N3O5

CH2—NH -NH-CO-CH -CH20H
H NH2

H

OH

sevofluranum
sävoflurane

äther fluoromethylique du trifluoro-2,2,2 trifluorom§thyl-1 6thyle
C4H3F7O

FH2C-0-CH-CFj

cf3
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MmmimOutcmman*
JmimUmml»propett»

(Mfetanpfe)

«eeamnum
•iccanina

•Komicinum
•isomtcina

sptclomazinum
spiclomazine • •

stirimazolur
«irimazola -

sulfaclorazolum
sulfaclorazola

sulfaclozinum
tulfaclozine

»uncillinum
sunclllina

Nom ehimiqu* du dtsorlption,
formul* brut* *t formul* divloppf*

(13aS) -t4tram<thyl-4,4,6aß,9 döcahydro-1,2,3,4,4aß,5,6,6a,
11 b0,13bß 13W-benzb [a]furo[2,3,4-/n,n]xanth6nol-11
C22H30OS

O-diamino-2,6 t6trad6soxy-2,3,4,6a-D-glyc£ro-hex6no-4
pyranosyl-(1-+4) 0-[d6soxy-3 C-mÄthyl-4 m6thylamino-3 ß-L-
arabinopyranosyl-(1-*6)]d6soxy-2 O-streptamine
C19H37N6O7

H2N-CH2

H OH

[(chloro-2 ph6nothiazinyl-10)-3 propyl]-8 thia-1 diaza-4,8
spiro [4,5] d6canone-3
C22H24CIN3OS2

fH2-CH2^H2-OJ
H 0

acide[(nitro-5 vinyl-1 imidazolyl-2)-2 vinyl]-4 benzoTqua
C14H11N3O4

H2C=CH

amino-4 /V-[(chloro-3 phbnyl)-1 mbthyl-3 pyrazolyl-5]
benzönesulfonamide
C1SH15CIN4O2S

025-NHYN>J

nh2

Hj

amino-4 /V-(chloro-6 pyrazinyl-2) benzSnesulfonamide
CIOH*CIN402S

NH2

acide dimöthyl-3,3 oxo-7 (ph£nyl-2 o-sulfoamino-2 acetamido)
thia-4 aza-1 bicyclo [3.2.0] heptane-carboxylique-2
C16H19N3O7S2

?03H v

NH

iH-CO-NH-

C00H

Hj
Hj

Dfnomlrution eommun*
int*rn*tlon*l* ptopoU*

(latin, fran;ai<)

suxemeridum
sux6m6ride

tesicamum
täsicam

ticarbodinum
ticarbodine

tinoridinum
tinoridine

tofisolinum
tofisoline

tolpiprazolum
tolpiprazole

toprilidinum
toprilidine

treloxinatum
träloxinate

Nom chimlqu* ou description,
formul* brut* *t formul* diviloppf*

succinata de bis(pentam4thyl-1,2,2,6,6 pip<ridyle-4)
C24H44N2O4

CH3

HaC^Ns^CHj
h3c-I T3

H3C
h3c

CHj

6-C0 CH2-CH2 C0-

Hj
Hj

A/-(chloro-4 phenyl) dioxo-1,3 tötrahydro-1,2,3,4 isoquinolbine-
carboxamide-4
C16H11CIN2O3

a,a,a-trifluoro W-(dim6thyl-2,6 pip<§ridyl-1 thiocarbonyl)
/n-toluidine
CtsHisFsNzS

»xrö*
amino-2 benzyl-6 tbtrahydro-4,5,6,7 thiäno [2,3-c]pyridine
carboxylate-3 d'äthyle
C17H20N2O2S

I l! ^ ^rn-O-lCO—0—C2HS

(dimöthoxy-3,4 ph£nyl)-1 öthyl-4 dim£thoxy-6,7 m6thyl-3
isoquinoläine-imide-2
C22H2SN2O4

[(m£thyl-5 pyrazolyl-3)-2 6thyl]-1 m-tolyl-4 pip£razino
C17H24N4

ipr
yx ö^•CH?—CH2 N

[(pyridyl-2 oxy)-3 propyl]-1 o-tolyl-4 pip£razina
C19H2SN3O

(CH2)3-0

6
or

*0

dichloro-2,10 12W-dibenzo[£/,p]dioxocine(1,3)-carboxylate-6
de mbthyle
CiaHi2Cl204

O-O-CH3



8:4.1971

Dtnominelion commune
internitionele propost*

(latin, fran;ais)

trepirii iodidum
iodure de trEpirium

trestolonum
trestolone

tretinoinum
trEtinoine

Norn chlmlque ou description,
formule brute etformule dSveloppte

diiodurede (dimEthyl-1,1 pyrrolidiniocarboxy-2)-2 Ethyl
trimEthylammonium
C12H28I2N2O2

H3(X XH3
^Nv^C0-0-CH2-CH2-N(CH3)3

2+

21"

hydroxy-170 mEthyl-17a estrSne-4 one-3
C19H28O2

*'CH3

acide enticement fra/is-rEtinoique
C20H28O2

;00H

MODIFICATIONS APPORTfiES AUX LISTES ANTERBEURES

' Vol. 23, N° 9 •
-r,;

Denominations communes internationales proposes (D.CJ. Prop.): Liste 22

p. 442 supprimer
dexbenzetimidum
dexbenzötimide

insurer
dexetimidum
dexetimide

p. 470 Denominations applicables aux radicaux et groupes

supprimer
triolamine

insurer
trolamine

Vol. 24, No 3

Denominations communes internationales proposees (D.CJ. Prop.): Liste 23

p. 137 supprimer insurer
acidum difenoxilicum • difenoxinum
acide difenoxilique difenoxinc

Denominations communes internationales pour les preparations
PHARMACEUDQUES

Liste recapitulative N® 2,1967

p. 32 supprimer inserer
demethylchlortetracyclinum demeclocyclinum
dem£thylchIortetracycline demeclocycline

trospii chloridum
chlorure de trospium

chlorure de benziloyloxy-3o spiro[1aH,5<iH-nortropane-8,1'-
pyrrolidinium]
C25H30CINO3

Ddy°-CO-C-OH Cl"

viminolum
viminol

(di-sec-butylamino)-2 [(chloro-2 benzyl)-1 pyrrole-2]-1 Ethanol
C21H31CIN2O

viquidilum
viquidil

HOH-CH2-N(-CH-C2H5)2

ch3

(mEthoxy-6 quinolyl-4)-1 (vinyl-3 pipEridyl-4)-3 propanone-1
C20H24N2O2

vistatolonum
vistatolon

antibiotique antiviral obtenu ä partir de cultures de Pinicillium stolo-
niferum, ou la meme substance obtenue par tout autre moyen

Denominations applicables aux radicaux et groupes

Certaines preparations pour lesquelles une
denomination commune internationale pro-
posee a ete etablie sont parfois utilisees sous
forme de sels ou d'esters. Les radicaux ou
groupes correspondants sont alors quelque-
fois complexes, si bien qu'il est malcommode
de les designer conformEment ä la nomen-

di-tert-butyl-2,6 naphtalEne-disulfonate-1,5

clature chimique systematique. Les denominations

communes abregees indiquees ci-apres
ont done ete formees ou choisies pour certains
d'entre eux et il est suggere de les employer
avec les denominations communes internationales

proposees.

dibudinate

Früher im Schweizerischen Handelsamtsblatt publizierte «Vorschläge»

«Propositions» publiees anterieurement dans la Feuille officielle suisse
du commerce.

«Proposte» pubblicate precedentemente nel Foglio ufficiale svizzero di
commercio

Liste/Elenco N°:
1

2
3

4
5
6

7/8
9

10
11

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24

Nr. 267, 16. 11. 1953
Nr. 201, 30. 8. 1954
Nr. 297, 20. 12. 1954
Nr. 62, 14. 3. 1956
Nr. 200, 28. 8. 1957
Nr. 117, 22. 5. 1958
Nr. 132, 11. 6.1959
Nr. 94, 23. 4. 1960
Nr. 152, 2. 7. 1960
Nr. 204, 1. 9. 1961
Nr. 262, 8.11.1962
Nr. 263, 9. 11. 1963
Nr. 285, 7. 12. 1964
Nr. 5, 7. 1. 1966
Nr. 184, 9. 8. 1966
Nr. 91, 20. 4. 1967
Nr. 15, 19. 1. 1968
Nr. 107, 8. 5. 1968
Nr. 256, 31. 10. 1968
Nr. 127, 4. 6. 1969
Nr. 258, 4. 11. 1969
Nr. 85, 14. 4. 1970
Nr. 245, 20. 10. 1970

(H3C)3C

so2-o0

Definitive «Empfehlungen»; «Recommandations» definitives:

«Raccomandazioni» definitive:
Liste/Elenco N°:

Nr. 257, 2.11.1955 1

Nr. 137, 17. 6. 1959 2
Nr. 19, 25. 1. 1960 3
Nr. 102, 3. 5. 1962 4
Nr. 205, 3. 9. 1965 5
Nr. 21, 26. 1. 1967 6
Nr. 33, 9. 2. 1968 7
Nr. 277, 25. 11. 1968 8
Nr. 275, 24. 11. 1969 9
Nr. 289, 10. 12. 1970 • 10

Eidgenössisches Gesundheitsamt

Service föderal de l'bygiene publique Servizio federale dell'igiene pubblica

29.3. 1971

Redaktion: Handelsabteilung desEidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern. — Redaction: Div. du commerce du Depart, fed. de l'economie publ., Berne.
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LONZA AG
Gampel CWallis) und Basel

Kapitalerhöhung 1971
Die ordentliche Generalversammlung der AktionSre der LONZA AG vom
7. Aprfl 1971 hat auf Antrag des Verwaltungsrates beschlossen, das Aktienkapital

von bisher Fr. 75000000 auf Fr. 110000000 zu erhöhen, wobei

50000 neue Inhaberaktien von je Fr. 500 Nennwert

durch ein Bankenkonsortium den bisherigen Aktionären in derzeit vom

14. bis 23. April 1971, mittags,

zu den nachstehenden Bedingungen zum Bezüge angeboten werden:

Bezugspreis: Fr.750.- netto pro neue Aktie

Proportion: 1:3, d.h.
1 neue Inhaberaktie von Fr. 500 Nennwert auf
3 bisherige Inhaberaktien

Bezugsrecht: Coupon Nr. 17

Uteri«rung: 30. April 1971

Prospekte können bei den nachstehend aufgeführten Banken bezogen werden:

Schweizertscher Bankverein

Schweizerische Kreditanstalt Schwelzerische Bankgesellschaft

Bank Leu AG Ehinger & Cie.

Zürcher Ziegeleien

Die Aktionäre unserer Gesellschaft werden hiermit zur.

60. ordentlichen Generalversammlung
auf Donnerstag, den 22. April 1971, 18.00 Uhr, ins Zunfthaus «Zur Zimmerleuten», Zürich, eingeladen.

Traktanden:

1. Geschäftsbericht, Jahresrechnung und Bilanz 1970 sowie Bericht der Kontrollstelle.

2. Beschlussfassung über die Entlastung der Verwaltung.

3. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinns.

4. Aktienkapitalerhöhung:
a) Beschlussfassung über die Erhöhung des Aktienkapitals von Fr." 17 500 000.— auf

Fr. 20 000 000.— durch Ausgabe von 5000 Inhaberaktien ä Fr. 500.— nom. zu pari an die bisherigen

Aktionäre.
b) Feststellung der Zeichnung der 5000 neuen Aktien und der Einzahlung des Ausgabepreises.
c) Beschlussfassung über die weitere Erhöhung des Aktienkapitals von Fr. 20 000 000.— auf

Fr. 22 000 000.— durch "Ausgabe von 4000 Inhaberaktien ä Fr. 500.— nom. zum Preise \on
Fr. 3000.— per Stück, unter Ausschluss des Bezugsrechtes der Aktionäre.

d) Feststellung der Zeichnung der 4000 neuen Aktien und der Einzahlung des Ausgabepreises.
e) Statutenänderung.

5. Wahlen in den Verwaltungsrat.

Bilanz, Gewinn- und Vcrlustrechnung nebst dem Bericht der Kontrollstelle liegen im Büro Giesshübel-
strasse 40, Zürich 3, den Aktionären zur Einsicht auf.

Stimmkarten können gegen genügenden Ausweis über den Aktienbesitz bezogen werden bis zum
21. April 1971, 12.00 Uhr, im Büro Giesshübelstrasse 40, Zürich 3 (Postadresse: Postfach 357, 8021

Zürich).

Zürich, den 24. März 1971 Der Verwaltungsrat

Genossenschaft Elektrizitätswerk Lauterbrunnen

Ordentliche Generalversammlung
Montag, den 19. April 1971, um 20.15 Uhr, im Restaurant Bären in Lauterbrunnen.

Traktanden:

1. Protokoll der ausserordentlichen Generalversammlung vom 2S. September 1970.

2. Jahresbericht.
3. Rechnungsablage und Entlastung der Verwaltung.
4. Finanzierung des Unterwerkes.
5. Stromtarife 1971/72.
6. Verzinsung der Genossenschaftsanteile.
7. Rabattgewährung.
8. Anschlussgebühr für Speicherheizungen.
9. Ausbau des Leitungsnetzes.

10. Personalfragen.
11. Verschiedenes.

Die den Genossenschaftern zugestellten Ausweiskarten sind beim Eintritt vorzuweisen^
In Anbetracht der teilweise sehr wichtigen Geschäfte erwarten wir ein zahlreiches Erscheinen.

3822 Lauterbrunnen, den 2. April 1971 Die Verwaltung

Obwaldner Gewerbebank in Liquidation, Sarnen

Einladung zur 62. ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
auf Mittwoch, den 28. April 1971, 15.00 Uhr,-im Sitzungssaal der Schweizerischen Kreditanstalt, Sarnen.

Traktanden:

1. Protokoll der Generalversammlung vom 27. April 1970.
2. Bericht der Kontrollstelle.
3. Abnahme des Geschäftsberichtes für das Jahr 1970, sowie der Gewinn und Verlustrechnung und der

Bilanz per 31. Dezember 1970.
4. \ erschiedenes.

Der Jahresbericht mit Bilanz, Gewinn- und Yerlustrechnung und der Bericht der Kontrollstelle liegen
ab 15. April 1971 zur Einsicht der Aktionäre am Sitz der Obwaldner Gewerbebank in Liquidation in
Sarnen auf.

Aktionäre, welche an der Generalversammlung teilnehmen, sind gebeten, Zutrittskarten bis spätestens
Donnerstag 22. April 1971, bei der Obwaldner Gewerbebank in Liquidation in Sarnen zu verlangen,
gegen Vorweisung der Aktien oder gegen sonst genügenden Ausweis über den Besitz der Aktien.

Sarnen, den 1. April 1971 Die Liquidatoren

L O N Z A A.G.
Dividenden-Zahlung
Gemäss Beschluss der heutigen Generalversammlung gelangt für das Geschäftsjahr 1970 eine

Dividende von Fr. 45.— brutto pro Aktie

zur Ausschüttung.
Die Auszahlung erfolgt ab 8. April 1971 gegen Aushändigung von Coupon Nr. 16 abzüglich 30%
Verrechnungssteuer netto Fr. 31.50

an der Kasse der Gesellschaft in Basel
beim Schweizerischen Bankverein, Basel
bei der Schweizerischen Kreditanstalt, Zürich
bei der Schweizerischen Bankgesellschaft, Zürich
bei der Bank Leu & Co. AG, Zürich
bei den Herren Ehinger & Cie., Basel,

sowie bei sämtlichen schweizerischen Sitzen, Zweigniederlassungen, Agenturen und Depositenkassen der
genannten Banken.

Basel, den 7. April 1971 LONZA A.G.

ALETSCH AG, Morel
Dividenden-Zahlung
Gemäss Beschluss der heutigen Generalversammlung gelangt für das Geschäftsjahr 1970 eine

Dividende von Fr. 60.— brutto pro Aktie

zur Ausschüttung.

Die Ausschüttung erfolgt ab 8. April 1971 gegen Aushändigung von Coupon Nr. 15, abzüglich 30%
Verrechnungssteuer netto Fr. 42.—.

an der Kasse der Gesellschaft in Basel
beim Schweizerischen Bankverein, Basel
bei der Schweizerischen Kreditanstalt, Zürich
bei der Schweizerischen Bankgesellschaft, Zürich
bei der Bank Leu & Co. A.G., Zürich
bei den Herren Ehinger & Cie., Basel,

sowie bei sämtlichen schweizerischen Sitzen, Zweigniederlassungen, Agenturen und Depositenkassen der
genannten Banken.

Basel, den 7. April 1971 ALETSCH AG

Wasserwerke Zug

Die Aktionäre der Wasserwerke Zug werden hiermit zur

ordentlichen Generalversammlung
auf Donnerstag, den 29. April 1971, 16.30 Uhr, ins Theater-Casino Zug eingeladen.

Tagesordnung:

1. Genehmigung des Protokolls der ordentlichen Generalversammlung vom 23. April 1970 im Theater-
Casino in Zug.

2. Abnahme der Gewinn- und Verlustrechnung, der Bilanz, des Berichtes der Kontrollstelle, des
Geschäftsberichtes und Entlastung der Verwaltung. ~ <

3. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes. ;

4. Wahlen.
5. Kreditbegehren für den Ausbau der Wasserversorgung.

Die Eintrittskarten und der Jahresbericht werden gegen schriftliche Angabe der Aktien-Nummern dem
Besteller zugesandt oder können im Büro der Verwaltung von Dienstag, den 20. bis Montag, den
26. April 1971, bezogen werden. Nach diesem Termin werden keine Stimmkarten mehr abgegeben.

6301 Zug, den IS. März 1971 Der Verwaltungsrat

Grands Magasins au Grand Passage SA, Geneve
L'assemblee generale qui a eu lieu le 7 avril 1971 a vote un dividende de Fr. 12.— par action. Le coupon

N° 21 sera done payable par Fr. 12.— sous deduction de l'impöt antieipö de 30%, soit ä raison de
Fr. S.40 net, aupres du Credit Suisse et de l'Union de Banques Suisses ä Geneve, des le 8 avril 1971.

Le conseil d'administration

Vetropack Holding SA, St-Prex
Nos actionnaires sont convoques en

assemblee generale ordinaire
pour le jeudi 22 avril 1971, ä 11 h. 15, ä la Banque Cantonale Vaudoise, ä Lausanne (salle N° 1, 2e 6tage)
(Feuille de presence ä 11 h.)

Ordre du jour:
1° Rapport de gestion pour l'exercice 1970.
2° Rapport des contrölcurs.
3° Decision sur les comptes et rapports de l'exercice 1970
4° Election d'un nouveau membre du conseil.
5° Election de l'office de contröle.
6° Propositions individuelles.
7° Proces-verbal.

Le bilan, le compte de profits et pertes, ainsi que le rapport des contröleurs seront ä la disposition des

actionnaires au siege de la societe, ä partir du 10 avril 1971.

Les cartes d'admission ä l'assemblee generale seront delivrees par le siege de la Banque Cantonale
Vaudoise, ä Lausanne, jusqu'au 21 avril 1971, sur justification de la propridte des actions.

Saint-Prex, le 5 avril 1971 Le conseil d'administration

Societe immobiliere de la Rue de Lausanne, Vevey
L'assemblee generale annuelle des actionnaires
est convoquee pour jeudi 22 avril 1971,17 h. 30, ä l'Hotel Touring & Gare, ä Vevey, avec l'ordre du jour
suivant:
1° Rapport du conseil d'administration et de l'organe de contröle sur les comptes de l'exercice 1970.

2° Votations sur les conclusions de ces rapports.
3° Election de l'organe de contröle.
4° Divers.

Le bilan au 31 decembre 1970, le compte de pertes et profits de l'exercice öcoule, les rapports du conseil

et des contröleurs seront ä la disposition de Messieurs les actionnaires du 8 au 22 avril ä l'Etude du
notaire Marius Decombaz, ä Vevey, et ä l'Union de Banques Suisses, ä Vevey, laquelle delivrera
jusqu'au mercredi 21 avril 1971 les cartes d'admission sur justification de la propriete des actions.

Vevey, le 7 avril 1971 Le conseil d'administration
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Elektromäher für Klein-
sowie Grossflächen.

Ihre Merkmale:

— Kampf dem Lärm
— Sicherheit
— Lange Lebensdauer
— Einfachste Bedienung

Universal AG Motorenfabrik
8942 Oberrieden Tel. 051/9214 43 Privatgärten PLZ/Ort:

Besuchen Sie uns an der MUBA, Halle 26, Stand 311.

Senden Sie mir den P/oipeki über Moiorrasenmaher. —
Grossflächen Name: *
Berufszwecke Strasse:

cd

La cornitre vHe

ATROU
m grUn« Wlnk«l*ls«n

Lieferung
ab Lager

I025 Saint-Sulpice
(7*1 (021) 354244
* Telex 24398

Bolleter-Presspan-Ringordner

solider-schöner -
vorteilhafter

Neun Farben: rot, gelb, blau, grün,
braun, hellgrau, dunkelgrau, weiss,
schwarz.

10 25 50 100 250 500 1000

A 4 Mechanik im Rücken 1.90 1.80 1 70 1.50 1 45 1 40 1.30

Mechanik im Hinterdeckel 1.90 1.80 1.70 1.50 1.45 1.40 1.30

Stab 4° 210/240 mm 1 80 1.70 1.60 1.40 1.35 1.30 1.20

A 5 185/230 mm 1.80 1.70 1.60 1.40 1.35 1.30 1.20

ASfrprl Rnllotßr AR Fabrik für Ringordner, 8627 GrüningennillCU UUilGlGl HU Mappen, Büroartikel, Tel. 051/78 71 71

Spezialist für Ringordner, Katalogeinbände, Offertmappen usw. aus Presspan - auch
mit Aufdruck Ihrer Firma in Siebdruck oder Folienprägung (Gold, Silber, alle Farben).
Alle Extraanfertigungen.

Routes nationales suisses
Republique et Canton de Neuchätel

Departement des travaux publics

Soumission
Le Departement des travaux publics
de la Republique et Canton de
Neuchätel met en soumission la construction

de la route d'evitement du bourg du
Landeron. La construction d'un che-
min est en outre comprise dans le

meme lot dont les caractcristiques sont
les suivantes:

- longueur: 1 200 m'
- terrassements: 11 500 m3

- revetements: 10 000 m2

- canalisations: 1 600 m'

Les travaux devront commencer le 1er

aoüt 1971.

Les entreprises interessees par ce lot
sont priees de s'inscrire aupres du
Bureau de la N 5, rue Pourtales 13,
2000 Neuchätel, jusqu'ä mardi 20 avril
1971.

Le chef du Departement: C. Grosjean

Schweizer
Mustermesse
Basel
17.-27. April 1971
Das bedeutendste Angebot
schweizerischer Qualitäts-
Erzeugnisse
1971:
Beteiligung der Gruppen
Transport und Fördertechnik;
Kessel- und Radiatorenbau,
Ölfeuerungsanlagen.
Öffnungszeiten: 8.30 bis18 Uhr.
Tageskarten Fr. 5.—, an den
besonderen Einkäufertagen,
am 21., 22., 23. April ungültig.
Die Billette einfacher Fahrt
sind zur Rückfahrt innert
6 Tagen gültig: sie müssen
jedoch in der Messe '' '

abgestempelt werden.

A louer ou ä vendre ä Bienne, dans immeuble commercial
neuf, au centre de la ville et des affaires, locaux pour

magasins et bureaux
t

de conception moderne et rationnelle. Places de pare dans
l'immeuble. Grandes surfaces disponibles, ä repartir au
gre des preneurs.

Pour tous renseignements, ecrire sous chiffre-995 III ä
Publicitas SA, 2501 Bienne.

Inserate
im Schweizerischen

Handelsamtsblatt

haben stets Erfolg!

MMM das Speiseöl für ältere Leute

Zur Normalisierung des Cholesterinspiegels
NEU: E-Dlstetöl (EGA 2236 V, reich an Vitamin E). Das Vitamin E ist als Antioxidans beigefugt und
bewirkt längere Haltbarkeit des Oels. Preis: zirka 10% höher als das normale Distelöl.
Erhältlich im guten Lebensmittel-, Reform- und Comestibles-Geschäft sowie in Apotheken und
Drogerien.
Dokumentation durch: uj, ^ |i|m» 0)E
R. und H. Neuenschwander, 3001 Bern. weil von rlj^jJlr'l» darum so !7\£C
Landoltstrasse 73, Tel. (031) 45 OS 22 / 23 / 24. • '•

4-

Einladung

zur ordentlichen

Generalversammlung

Freitag, 23. April 1971,

15 Uhr, Kongresshaus Zürich
(Kongresssaal, Eingang K,

Claridenstrasse). Oeffnung
der Büros um 14.15 Uhr.

Tagesordnung

1. Bericht und Rechnungsabschluss für das
Jahr 1970

2. Bericht der Kontrollstelle

3. Beschlussfassung betreffend:
a) Abnahme des Geschäftsberichtes und

der Jahresrechnung
b) Entlastung der Organe der Verwaltung

für die Geschäftsführung
c) Verwendung des Reingewinnes

4. Wahlen
a) Wahlen in den Verwaltungsrat
b) Wahl der Kontrollstelle

Das Protokoll der Generalversammlung vom
24. April 1970 und die Unterlagen gemäss
Art. 5 Abs. 2 der Statuten stehen den Aktionären

vom 13 April 1971 an am Sitz unserer
Gesellschaft, Hirschengraben 84, Zürich, bei
unserer Direktion für die Westschweiz in
Genf, Place Cornavin (Bahnhofgebäude), bei
der Direktion Basel, Helianthus-Haus,
Elisabethenanlage 7, sowie in unserem Luftreise-
buro im Hauptbahnhof Bern (Unterfuhrung
Neuengasse) zur Einsichtnahme zur Verfugung.

Den im Aktienregister eingetragenen
Namenaktionären werden Eintrittskarten sowie weitere

Unterlagen zur Traktandenliste zugestellt.

Inhaberaktionäre beziehen Eintrittskarten
und Unterlagen bis zum 19. April 1971 am

Sitz der Gesellschaft, Hirschengraben 84,
Zürich, oder bei den folgenden Banken:

Schweizerische Bankgesellschaft, Schweizerischer

Bankverein, Schweizerische Kreditanstalt,

Vereinigung der Genfer Privatbankiers,
Bank Leu AG, Schweizerische Volksbank,
Ehinger & Cie., Privatbank und Verwaltungsgesellschaft,

A. Sarasin & Cie., Basler
Kantonalbank, Berner Kantonalbank, Banque Can-
tonale Vaudoise, Zürcher Kantonalbank.

Eintrittskarten für Inhaberaktionäre werden
gegen Ueberlassung eines Ausweises
abgegeben, der die Hinterlegung der Aktien bei
einer Bank bescheinigt, oder gegen Hinterlegung

der Aktien am Sitz der Gesellschaft, in
beiden Fällen bis zum Tage nach der
Generalversammlung. Am Tag der Generalversammlung

werden keine Eintrittskarten mehr
ausgegeben.

Zürich, 16. März 1971

• Für den Verwaltungsrat der Swissair

der Präsident:
J. F. Gugelmann

h

Invitation

äl'assemblee

generale ordinaire

vendredi le 23 avril 1971,

ä 15 h„ Palais des Cong res
ä Zurich (grande salle des

congres, enträe K, --z

Claridenstrasse).
Ouvertüre des bureaux,
ä 14 h. 15. •.

i

Ordre du jour

1. Rapport de gestion et rapport financier
relatifs ä l'exercice 1970

2. Rapport de l'organe de contröle

3. Decision sur:
a) le rapport de gestion et les comptes de

l'exercice
b) la decharge aux organes de l'adminis-

tration pour leur gestion
c) la repartition du benefice net

4 Elections
a) au conseil d'administration
b) de l'organe de contröle

Le proces-verbal de l'assemblte generale du
24 avril 1970, ainsi que les documents pre-
vus ä l'art. 5, alinea 2 des Statuts seront ä
la disposition des actionnaires, des le
13 avril 1971, au siege de notre societe, Hir-
schengraben 84, Zurich, de meme qu'aupres
de notre direction pour la Suisse romande ä

Geneve, place Cornavin (bätiment de la
gare) et aupres de notre direction ä Bale,
Helianthus-Haus, Elisabethenanlage 7, ainsi
qu'ä notre bureau de voyages ä la gare
centrale de Berne (passage souterrain Neuen-
gasse).
Les cartes d'entree ainsi que d'autres
documents relatifs aux points figurant ä I'ordre
du jour sont envoyes aux detenteurs d'ac-
tions nominatives inscrits au registre des
actionnaires. Les proprietaires d'actions au
porteur peuvent retirer les cartes d'entree et
les documents jusqu'au 19 avril 1971, au
siege de la societe, Hirschengraben 84 ä
Zurich ou aupres des banques suivantes:
Union de Banques Suisses, Socittä de Banque

Suisse, Crtdit Suisse, Groupement des
Banquiers prives de Geneve, Banque Leu
S. A., Banque Populaire Suisse, Ehinger
& Cie., Societe privee de banque et de ge-
rance, A. Sarasin & Cie., Banque cantonale
de Bale, Banque cantonale de Berne, Banque

cantonale vaudoise, Banque cantonale
de Zurich.
La remise des cartes d'entree aux dttenteurs
d'actions au porteur a lieu, soit contre
presentation d'une attestation bancaire garan-
tissant que les actions ont ett depostes
aupres d'une banque, soit contre depot de
ces actions au siege de la compagnie. Dans
les deux cas, les actions doivent demeurer
en döpöt jusqu'au jour suivant I'assemblee
generale. Aucune carte d'entree ne sera plus
distribute le jour de I'assemblte gtntrale.

Zurich, le 16 mars 1971

Pour le conseil d'administration
de Swissair

le prtsident: J. F. Gugelmann

Conventionsfreie

Müller-Gysin AG.
Internationale Transporte
4000 Basel 23

Telefon (061) 34 6700 - Telex 62172

Die Prämiensparhefte Nr. 602565 und
Nr. 602709 ausgestellt von der Migros
Bank Winterthur mit Guthaben von
Fr. 1512.— und Fr. 5470.65 werden
vermisst.

Allfallige Inhaber dieser Prämiensparhefte

werden hiermit aufgefordert,
diese innert 6 Monaten von heute an
gerechnet an den Schaltern der Migros
Bank vorzuweisen, widrigenfalls diese
Prämiensparhefte als kraftlos erklärt
und an deren Stelle neue ausgestellt
würden.

Winterthur, 22. März 1971

Migros Bank,' Winterthur

Das Depositenheft Nr. 109094 ausgestellt

von der Migros Bank, Winterthur
mit einem Guthaben von Fr. 23 850,55
wird vermisst.

Allfällige Inhaber dieses Depositenheftes
werden hiermit aufgefordert, dieses

innert 6 Monaten von heute an
gerechnet an den Schaltern der Migros
Bank vorzuweisen, widrigenfalls dieses
Depositenheft als kraftlos erklärt und
an dessen Stelle ein neues ausgestellt
würde.

Winterthur, 22. März 1971

Migros Bank
Sitz Winterthur

Flaben Sie Probleme mit der

EDV Ablage
dann wenden Sie sich an
Auto-Doppik Buchhaltung AG
2501 Biel, Bahnhofstrasse 6
Telefon (032) 2 40 29/38

8030 Zürich, Apollostrasse 5

Telefon (051) 34 50 32/33
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«Eidgenössische Bank»
Beteiligungs- und Finanzgesellschaft

Zürich
Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Donnerstag, den 29. April 1971, vormittags 11 Uhr, im Gebäude der Schweizerischen Bankgesellschaft
(Sitzungssaal 4. Stock), Bahnhofstrasse 45 in Zürich.

Traktanden:

1. Bericht und Rechnungsabschluss für das Jahr 1970; Bericht der Kontrollstelle; Beschlussfassung
über Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresrechnung; Beschlussfassung über die Verwendung

des Aktivsaldos der Gewinn- und Verlustrechnung.
2. Decharge-Erteilung an die Verwaltung.
3. Beschlussfassung über den Antrag des Verwaltungsrates auf Erhöhung des Aktienkapitals von

Fr. 15 000 000.— auf Fr. 25 000 000.— durch Ausgabe von 100 000 neuen, auf den Inhaber lautenden

Aktien von Fr. 100.— Nennwert, zum Ausgabekurs von Fr. 100.—, mit Dividendenberechtigung
ab 1. Juli 1971 im Hinblick auf die Ausgabe einer Wandelanleihe.

4. Beschlussfassung über den Ausschluss des gesetzlich vorgesehenen Bezugsrechtes der Aktionäre auf
diese neuen Aktien.

5. Feststellung der Zeichnung und Volleinzahlung der neuen Aktien.
6. Abänderung von Art. 5, 9, 15 und 21 der Statuten..
7. Wahlen.

Die Gewinn- und Verlustrechnung, die Bilanz, der Revisionsbericht und der Geschäftsbericht liegen ab
14. April 1971 beim Sitz unserer Gesellschaft am Talacker 50 zur Einsichtnahme der Aktionäre auf.

Die Zutrittskarten zur Generalversammlung können vom 14. bis 28. April 1971, 12 Uhr, gegen
Legitimation über den Aktienbesitz bei sämtlichen Niederlassungen der Schweizerischen Bankgesellschaft
oder beim Sitz unserer Gesellschaft bezogen werden, wo auch der gedruckte Geschäftsbericht erhältlich
ist.

Zürich, den 10. März 1971 Der Verwaltungsrat

«Banque Federale»
Societe de Participations et Financiere

Zurich
Assemblee generale ordinaire des actionnaires
jeudi 29 avril 1971, ä 11 h. 00, au siege de l'Union de Banques Suisses (salle des conferences, 4e etage),
Bahnhofstrasse 45 ä Zurich.

Ordre du jour:
1° Rapport annuel et compte rendu de l'exercice 1970; rapport de l'organe de contröle; approbation

du rapport annuel et des comptes de l'exercice.
Repartition du solde actif du compte de profits et pertes.

2° Decharge ä l'administration.
3° Resolution relative ä la proposition du conseil d'administration de porter Ie capital social de

Fr. 15 000 000.— ä Fr. 25 000 000.— par remission, au prix de Fr. 100.—, de 100 000 actions nou-
velles au porteur de Fr. 100.— nominal, avec droit au dividende des Ie 1er juillet 1971. Ces actions
sont destinees ä garantir le droit de conversion d'un emprunt convertible ä emettre.

4° Decision sur l'exclusion du droit de souscription preferentiel des actionnaires pour ces actions nou-
velles.

5° Constatation de la souscription et de la liberation integrale des actions nouvelles.
6° Modification des art. 5, 9, 15 et 21 des Statuts.
7° Nominations.
Le rapport annuel - avec Ie compte de pertes et profits, le bilan, le rapport de l'organe de contröle -
sera ä disposition des actionnaires au siege de notre societe, Talacker 50, ä partir du 14 avril 1971.

Les cartes d'entree ä l'assemblee generale seront delivrees du 14 au 28 avril 1971, 12 h., contre justification

de la possession des titres, par notre siege et par tous les sieges de l'Union de Banques Suisses,
qui tiendront ä la disposition des intörcsses le compte rendu annuel imprime.

Zurich, Ie 10 mars 1971 Le conseil d'administratjon

Ville de Fribourg (Suisse)

Emprunt 3% 1950 de Fr. 7 000 000.-
Obligations sorties au 21e tirage

1 ä 10 1831 ä 1840 4271 ä 4280
131 ä 140 2351 ä 2360 4571 ä 4580
461 ä 470 2381 ä 2390 5631 ä 5640
491 ä 500 2411 ä 2420 5791 ä 5800
711 ä 720 2501 ä 2510 5861 ä 5870
901 ä 910 2551 ä 2560 6091 ä 6100

1181 ä 1190 2861 ä 2870 6311 ä 6320
1211 ä 1220 2881 ä 2890 6391 ä 6400
1231 ä 1240 3171 ä 3180 6711 ä 6720
1301 ä 1310 3431 ä 3440 6811 ä 6820
1531 ä 1540 4021 ä 4030 6821 ä 6830
1721 ä 1730 4181 ä 4190 6751 ä 6760

remboursables ä Fr. 1000.— des Ie 1er juillet 1971 aux domiciles de paiement indiques sur les titres.

Obligations non presentees:
remboursables des lc 1er juillet 1970: Nos 4743, 5721, 5980, 6500, 6610.

Fribourg, Ic 29 mars 1971 La Commission des finances

Getaz, Romang, Ecoffey SA
Siege social: Lausanne Direction generale: Vevey

La 55e assemblee generale ordinaire des actionnaires
est convoquee pour le vendredi 23 avril 1971, ä 17 h., ä l'Hötel des Trois-Couronnes, rue d'Italie
ä Vevey. Feuille de presence des 16 h. 30.

Ordre du jour:
1° Rapport du conseil d'administration sur l'exercice 1970.

Presentation du bilan et du compte de profits et pertes.
2° Rapport du contröleur des comptes.
3° Votations sur les conclusions de ces rapports.
4° Nomination statutaire.
5° Divers.

Le compte de profits et pertes et le bilan, de meme que le rapport de l'organe de contröle, le rapport de
gestion et les propositions concernant l'emploi du benefice net sont ä la disposition des actionnaires au
siege de la societe et ä la direction generale.

Art. 18 des Statuts:

Les actionnaires qui veulcnt assister ä l'assemblöe gönörale doivent, dans les delai et forme indiquös sur
la convocation, demander une carte d'entree nominative.
Chaque actionnaire ne peut se faire reprösenter que par un autre actionnaire ou par un tiers agröö pröa-
lablement par Ie conseil d'administration, porteur de pouvoirs dont la forme est döterminöe par ledit
conseil.
Les cartes d'entree nominatives ä l'assemblee seront delivrees par la direction gdndrale de la societe, ä
Vevey, jusqu'au 20 avril 1971, sur demande des actionnaires, suivant l'etat du Registre des actionnaires
arrete au 15 avril 1971.
Les actionnaires qui desirent recevoir le rapport imprimö avant Fassemblöe sont priös de le demander ä
la direction generale.

Lausanne et Vevey, le 8 avril 1971 Au nom du conseil d'administration de Getaz, Romang, Ecoffey SA
Le president: Victor de Gautard

Internationale Verbandstoff-Fabrik
Schaffhausen

Die Aktionäre werden hiermit zur Teilnahme an der

ordentlichen Generalversammlung
auf Donnerstag, den 29. April 1971, vormittags 10.30 Uhr, ins Casino Schaffhausen eingeladen zur
Behandlung folgender

Tagesordnung:

1. Abnahme des Geschäftsberichtes für das Jahr 1970 sowie der Gewinn- und Verlustrcchnung und der
Bilanz per 31. Dezember 1970. Entgegennahme des Berichtes der Kontrollstelle.

2. Entlastung der Verwaltung.
3. Bcschlussfassung über die Verwendung des Jahresergebnisses und Ausrichtung eines Jubiläumsbonus.

Die Jahresrechnung, der Bericht der Kontrollstelle und der Geschäftsbericht für das Jahr 1970 werden
den Aktionären gleichzeitig mit der persönlichen Einladung zur Generalversammlung zugestellt.
In der Zeit vom 8. April bis 30. April 1971 werden keine Eintragungen im Aktienregister vorgenommen.

Die Aktionäre erhalten ferner in den nächsten Tagen eine Einladung zur Werkbesichtigung in Neuhausen

am Rheinfall. Diese Veranstaltung findet am gleichen Tag, vorgängig der Generalversammlung,
statt.

Neuhausen am Rheinfall, den 7. April 1971 Der Verwaltungsrat

Schweizerische National-Versicherungs-Gesellschaft
Basel
Die Generalversammlung der Aktionäre vom 5. April 1971 hat die Dividende für das Geschäftsjahr
1970 auf
Fr. 84.— netto pro Aktie

festgesetzt.

Die Auszahlung erfolgt von heute an gegen Aushändigung des Aktiencoupons Nr. 72 an der
Gesellschaftskasse (Steinengraben 41) und bei folgenden Banken: Schweizerische Bankgesellschaft Zürich,
Basel, Winterthur und Genf; Schweizerischer Bankverein, Basel; Schweizerische Kreditanstalt, Basel;
Lombard, Odier & Cie, Genf; Pictet & Cie, Genf; Chollet, Roguin & Cie, Lausanne.

Basel, 5, April'1971 Die Direktion

Ski- und Sessellifte AG, Splügen
Dividendenauszahlung
Die Generalversammlung vom 27. März J971 hat beschlossen, für das Jahr 1970 eine Dividende von
brutto 5% auszuzahlen. Die Zahlung erfolgt ab 10. April 1971 gegen Abgabe von Coupon Nr. 1,

abzüglich 30% Verrechnungssteur mit
Fr. 17.50 bzw. Fr. 8.75 netto

durch die Graubündner Kantonalbank Chur sowie sämtlichen Filialen und Agenturen.

Splügen, den 3. April 1971 Der Verwaltungsrat

Societe immobiliere de 1'Avenue des Alpes, Montreux
Messieurs les actionnaires sont convoques en

assemblee generale ordinaire
le mardi 20 avril 1971, ä 11 h., ä l'Hötel Terminus, Montreux.

Ordre du jour statutaire.

Le compte de profits et pertes, le rapport de Messieurs les contröleurs des comptes et celui du conseil
d'administration sont ä la disposition de Messieurs les actionnaire? ä, l'Agepcq immobilere Claqdq
Furer, oü les cartes d'admission peuvent etre retirees.

Hotel Representative AG, Zurich
Messieurs et Mesdames les actionnaires sont convoques ä

l'assemblee generale ordinaire
qui se tiendra Ie 17 avril 1971, ä 15 h., ä l'Hötel Alvor Praia, Alvor (Algarve), Portugal.

Ordre du jour statutaire.

Les comptes d'Hotel Representative AG, ainsi que ceux de la succursale Hotel Representative Inc. New
York, les rapports des contröleurs, sont ä la disposition des actionnaires au siöge du secretariat: Hötel
«Le Beau-Rivage», 1000 Lausanne.

Le 2 avril 1971 Le conseil d'administration

Mignot et Terry Bois SA, St-George
Messieurs les actionnaires sont convoquös en

assemblee generale extraordinaire
pour le lundi 19 avril 1971, ä 17 h., dans les locaux de la societe au siege social ä St-George, avec l'ordre
du jour suivant:

1° Revocation d'administrateur.
2° Revocation de l'organe de contröle.
3° Nomination d'un Organe de contröle.
4° Mise en ordre de la repartition des actions conformöment ä l'acte constitutif du 1er mai 1962.
5° Divers.

Les cartes d'admission ä l'assemblee seront adressees aux actionnaires.
Le conseil d'administration

Societe Anonyme
Cockerill-Ougree-Providence et Esperance-Longdoz
en abrege «COCKERILL»
Siege social: Seraing

Registre du commerce de Liege N° 77635.

Messieurs les actionnaires sont informös que

l'assemblee generale annuelle
aura lieu au siege social, avenue A. Greiner 1, ä Seraing, le lundi 26 avril 1971, ä 10 h.

Ordre du jour:
1° Rapport du conseil d'administration sur les operations de l'exercice social 1970 et rapports du col¬

lege des commissaires et des commissaires-reviseurs.
2° Examen et approbation du bilan et du compte de pertes et profits arretös au 31 decembre 1970, ainsi

que du projet de repartition du benefice.
3° Decharge aux administrateurs, aux commissaires et aux commissaires-reviseurs.
4° Fixation du nombre des administrateurs; fixation du nombre et des emoluments des commissaires.
5° Nominations statutaires.

Messieurs les actionnaires qui desirent assister ä cette assemblee ou s'y faire representer sont tenus de se

conformcr aux articles 33 et 34 des Statuts et, notamment, de deposer leurs titres et procurations cinq
jours francs au moins avant la reunion, soit au plus tard le 20 avril 1971.

Les depots de titres seront requs dans les dtablisscments suivants:

äBäle: Messieurs Heusser et Cie
Sociötö de Banque Suisse

ä Zurich: Credit Suisse Le coriseil d'administration


	

